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观察艺艺界界

元代王实甫的杂剧《西厢记》自问世以来，

历久弥新，百代流芳。近代被京剧、昆剧、豫

剧、越剧等各大剧种不断翻演，风格各异的《西

厢记》久演不衰，家喻户晓。

5 月 5 日，在故事中的蒲郡（今山西运城永

济一带），蒲剧、秦腔、眉户三大剧种里的“张生”

“崔莺莺”“红娘”首次在戏台聚首，接力演绎这

则经典故事，以“一戏三味”同唱西厢旧事。

一腔起，三腔和

当晚，永济市人民剧院灯火通明，后台化

妆间里，“红娘”“莺莺”们已然整装待发。陕西

省渭南市秦腔剧团青年演员李静和郭登细聊

上台走位、身段分寸，不时哼几句《西厢记·拷

红》经典唱段。

“秦腔、蒲剧都属梆子腔，可以说是同宗同

源，但一直以来‘各自为战’，交流演出很少。”

这是渭南市秦腔剧团首次来到永济，团长代九

奎坦言，之前即便一同去参加演出，也是“演完

就各回各家了”。

永济是蒲剧的发源地，也是《西厢记》的故

事发生地。在山西省蒲剧艺术院演出二团党

支部书记兼团长邢平看来，高亢苍凉的西北

“大戏”秦腔、慷慨激越的晋南“猛戏”蒲剧，以

及委婉通俗的民间“小曲”眉户之间地缘相接、

文脉相融，虽唱腔板式各有章法、表演风格各

有风骨，却同样扎根乡土，承载着一方百姓的

审美情怀。

“永济戏迷懂梆子、爱梆子，自然也能共情

秦腔里的悲欢情怀。”代九奎回忆起多年前看

到的蒲剧演出，直叹“美滴很”。此次走进蒲剧

发源地献演，他也希望打破两大剧种长久以来

的区域壁垒。演出还没开始，团长们已聚在一

起，商量好了未来几天的演出里，要让两团演

员相互学习、交流。

相比秦腔、蒲剧的高亢激越，眉户属曲牌

体，如乡间清风，以柔婉细腻见长，主打生活

化、亲民化表达。眉户版《西厢记》在表演上融

入现代流行音乐元素，弱化程式化动作，让演

出更具烟火气。

三腔同唱，各美其美，美美与共。中国戏

剧梅花奖得主、国家级非遗运城眉户代表性传

承人闫慧芳认为：“此番同台演《西厢记》，既是

一次交融与创新尝试，也为观众搭建了直观对

比、读懂剧种差异、感受戏曲多元魅力的绝佳

窗口。”

老故事，新表达

《西厢记》这部流传数百年的爱情绝唱，为

何历经岁月沉淀依旧动人心弦？各个剧种都

有自己的答案。对于蒲剧《西厢记》而言，早已

孕育出一方独树一帜的“蒲西厢”艺术世界。

《西厢记》历来是蒲剧舞台上久演不衰的

经典保留剧目。1990年底，山西省蒲剧艺术院

演出一团（原运城地区蒲剧团）大胆创新，全新

打造蒲剧《西厢记》。

山西省蒲剧艺术院副院长范剑青介绍，新

编版本在舞台呈现上巧做创新，以 6 名小和尚

检场、搭配法聪诗意念白串联场次，替代传统

戏曲掩幕转场方式，舞台节奏更凝练流畅。这

一版本扎根舞台，常年巡演城乡，成为久演不

衰的品牌剧目。此后，蒲剧又相继推出戏曲电

视连续剧《西厢记》、小梅花版《西厢记》，持续

迭代创新、代代传承，形成“西厢热”。

中国戏剧梅花奖获得者、蒲剧名家吉有芳

在剧中塑造的“红娘”是梨园经典。此番三腔

同台，已是她戏曲生涯中无数次登台演绎这一

角色。锣鼓一响，身姿灵动、灵气十足的红娘

甫一亮相，俏皮鲜活的气韵便瞬间征服全场。

蒲剧《西厢记》深深植根河东本土文脉，

就连人物衣饰边角的纹样刺绣，也尽数取自

晋南民间传统图样。正因从剧情内核到细节

肌理的在地化打磨，才让这版《西厢记》长久

深入人心。

“作为蒲州梆子的发源地，永济与蒲剧血

脉相连、共生共荣，当地百姓素有‘宁愿不吃

饭，也要听蒲剧’的说法。”永济市委常委、宣传

部部长师永革表示，历经多年发展，蒲剧早已

不只是晋南的地方戏，更是串联晋陕豫甘等周

边区域的文化纽带，有着强大的艺术吸引力与

文化辐射力。

“三大剧种同台唱西厢，是今年永济蒲

剧 艺 术 节 的 开 场 演 出 。 接 下 来 的 20 天 里 ，

《忠保国》《杨门女将》《白蛇传》《穆桂英挂

帅》等 10 余部经典剧目将依次登场。”永济

人民剧院总经理尹祥泰说，演出通知刚一发

出，剧院的咨询电话就响个不停。有几个忠

实戏迷直接订了全程演出票，每天都要来剧

场听戏。

深圳聚橙剧院管理有限公司是艺术节主

办方之一，公司相关负责人夏秀英说：“地方剧

种传播发展向来不易，在永济市委、市政府的

支持和指导下，艺术节为众多仍在坚守传承的

戏曲院团打造了一方舞台。今年我们携手山

西省蒲剧艺术院，打破单一剧种局限，以蒲剧

为核心向外辐射延伸，关注黄河流域戏曲文脉

的交融与共荣。”

据统计，永济蒲剧艺术节从首届至第四

届，21 个院团轮番登台，为观众带来 94 场精彩

演出，累计吸引了 5万余名观众。

年年办，年年新

在 永 济 人 民 剧 院 和 其 运 营 方 深 圳 聚 橙

剧院管理有限公司的规划中，永济蒲剧艺术

节将持续输出丰富有深度的内容，唤起年轻

观众对传统戏曲艺术的关注，打造多层面的

戏曲殿堂。

今年的永济蒲剧艺术节，还有蒲剧公益

大师课、儿童戏曲体验、历届艺术节摄影作品

展、戏曲文创展示等活动。观众听完戏，还可

在剧场外选购戏曲文创，出剧场还能前往普

救寺游览。

在剧场内的戏曲文创展示区，《西厢记》菖

蒲酒、蒲剧主题咖啡、戏曲公仔盲盒、戏曲行当

纸雕、脸谱剪纸挂画，以及冰箱贴、文创书签等

品类琳琅满目，吸引许多观众驻足。

展示区前，山西省蒲剧艺术院美术系副主

任张华龙正现场制作戏曲人偶。他介绍，这类

人偶创作取材于运城本土传统面塑技艺，他们

改用超轻黏土进行工艺改良，成品造型饱满、

不易变形，更便于日常陈设与收藏。

“怎当他临去秋波那一转”不仅是《西厢

记》戏 曲 中 两 位 主 人 公 一 见 钟 情 的 经 典 写

照，也成了众多年轻人遇见蒲剧、爱上蒲剧

的感受。

“这些文创产品均由山西省蒲剧艺术院美

术系主导研发，既提炼了戏曲文化符号，又兼

顾了实用价值与观赏性。”在山西省蒲剧艺术

院党委书记吴宏伟看来，戏曲文创并非院团市

场化运营的核心盈利板块，而是要以此为纽

带，打造大众尤其是年轻群体走近蒲剧、了解

戏曲、感知传统文化的重要桥梁。

近年来，党中央、国务院高度重视中华优

秀传统文化传承发展。中宣部、文化和旅游部

等五部门联合印发《戏剧振兴三年行动计划

（2026—2028年）》，明确坚持创造性转化、创新

性发展，推动戏曲艺术守正创新，促进戏剧传

承与文旅融合相得益彰。

记者了解到，2020 年 12 月山西省蒲剧艺

术院正式挂牌成立，整合运城市文化艺术学

校、原运城市蒲剧团等 4 家单位资源，翻开了

院团改革崭新篇章。吴宏伟说：“永济蒲剧艺

术节期间，我们还将举办专题座谈会，立足蒲

剧传承发展现状，一起摸索贴合蒲剧实际的发

展路子和落地举措，让蒲剧艺术更好地薪火相

传、焕发生机。”

在中外文明交流互鉴的时代浪

潮中，中国对外文化集团始终肩负着

推动中华文化“走出去”与把世界优

秀文化“引进来”的国家队使命。时

值 2026 年普契尼经典歌剧《图兰朵》

首演 100 周年之际，集团旗下中演演

出院线发展有限责任公司打造中演

歌剧节，这是集团整合国际艺术资

源、构建自主文化品牌的重要举措，

亦是响应国家“十五五”规划关于“深

化文明交流互鉴、提升中华文明传播

力影响力”战略的标杆性实践。

“我们推出中演歌剧节，就是希

望通过中外联合制作、顶尖艺术家同

台，再加上剧院矩阵联动，把高雅艺

术带到人民中去，让经典在当代语境

下 焕 发 新 生 。 依 托 我 们 2016 年 发

起、现已覆盖 48 个国家和地区的丝

绸之路国际剧院联盟，此次歌剧节推

出了 3 部剧目，既有引入中国舞台、

由‘世界第一弄臣’列奥·努奇领衔的

音乐会版歌剧《弄臣》，也有指挥大师

瓦列里·捷杰耶夫执棒丝绸之路国际

剧院联盟交响乐团带来的高规格交

响音乐会，更有从中国启航、走向世

界歌剧圣殿的《图兰朵》百年纪念版，

用音乐搭建东西方交流的桥梁。”中

国对外文化集团有限公司党委书记、

董事长郭利群说，“作为此次《图兰

朵》百年纪念版的联合出品人和监

制，在该版中国巡演结束后，我们更

将其作为第 72 届普契尼音乐节的开

幕歌剧，于 2026 年 7 月登上普契尼露

天大剧院，在歌剧大师的家乡向世界

呈现一场跨越东西方的文明对话。”

百年经典启新程：
成龙跨界执导《图兰朵》

作为中演歌剧节的开幕重头戏，

《图兰朵》百年纪念版 5 月 8 日在广州

大剧院首演，并将于 5 月 14 日至 16

日在厦门闽南大戏院连演 3 场。该

版本由功夫巨星成龙跨界执导。这

是成龙首次执导歌剧，更是开创性地

将中国功夫融入歌剧叙事。舞台以

“水”为核心意象，构建出兼具诗性与

流动感的东方舞台世界。

引进世界级艺术标杆：
列奥·努奇领衔音乐会版《弄臣》

如果说《图兰朵》百年纪念版是

中国文化主动“走出去”的号角，那么

被誉为“当代最伟大威尔第诠释者”之

一的传奇男中音列奥·努奇领衔的音

乐会版歌剧《弄臣》，则是“引进来”极

具分量的艺术标杆。5月 17日，列奥·
努奇将携音乐会版歌剧《弄臣》登陆闽

南大戏院，此次演出全国仅厦门一场。

列奥·努奇自20世纪70年代起便

在世界各大歌剧院演出《弄臣》，累计

超过 600 场，其塑造的里戈莱托被公

认为难以逾越的艺术标杆。他多次与

世界三大男高音之一的帕瓦罗蒂同

台，合作演出《弄臣》《茶花女》《游吟诗

人》等威尔第经典歌剧，一起录制过许

多唱片，两人成为歌剧史上名副其实

的黄金搭档。在威尔第笔下，驼背宫

廷弄臣里戈莱托是一个集悲怆、卑微、

复仇与父爱于一体的复杂形象，而列

奥·努奇以饱满有力的嗓音与细腻入

微的情感表达，将这一角色的人性深

度挖掘至极致。此次音乐会版剥离繁

复舞美，聚焦声乐与交响的纯粹质感，

让观众沉浸式感受威尔第音乐中的人

物张力与戏剧深度。

厦门实践：
地标剧院赋能城市

作为中演歌剧节的核心展演城

市之一，厦门与歌剧艺术的缘分在

2026 年迎来历史性时刻。由文化和

旅游部、福建省人民政府共同主办的

第六届中国歌剧节，将于 2026 年 9 月

在厦门举办。这一国家级艺术盛会落

户厦门，标志着这座“海上花园”迎来

了属于自己的歌剧丰碑之年。中演歌

剧节的两部重磅作品率先登“鹭”，不

仅为第六届中国歌剧节预热，更让厦

门以开放的姿态拥抱世界经典。

厦门闽南大戏院管理有限公司

执行董事、总经理罗艳表示：“歌之咏

叹，剧为经典——歌剧是多种艺术形

式融合的集大成者，作为城市文化地

标，闽南大戏院同时引入意大利作曲

家威尔第和普契尼的歌剧经典之作，

向世界展示了厦门国际化艺术鉴赏

力，也彰显了承接高端演艺资源的专

业能力与底气。未来，我们将持续以

国际视野与高品质内容为城市赋能，

让‘海上花园’的文化天际线因艺术

而更加璀璨。”

从成龙以功夫美学焕新百年《图

兰朵》开启全球巡演，到列奥·努奇以

“纯粹的威尔第之声”演绎《弄臣》全国

仅此一站，中国对外文化集团以“走出

去”与“引进来”双向发力的战略布局，

将厦门推向世界歌剧版图的重要节

点。这座面朝大海的城市，正以歌剧

之名，奏响属于自己的华彩乐章。
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“第一次在藏戏里听到粤剧的腔

调却毫无违和感，看完戏才真正读懂

‘张大人花’背后的家国情怀，这种非

遗融合太有新意了。”走出西藏自治

区藏剧团藏戏艺术中心，一位拉萨观

众道出了藏·粤史诗剧《驻藏·张大

人》首演带来的感受。

近日，由中共西藏自治区委员会

宣传部指导，西藏自治区文化和旅游

厅、广东省文化和旅游厅主办，西藏

自治区藏剧团、广东粤剧院联合创排

的藏·粤史诗剧《驻藏·张大人》在拉

萨首演。该剧以百年驻藏往事为脉

络，实现藏戏与粤剧两大非遗剧种的

首 次 深 度 交 融 ，用 艺 术 活 化 边 疆 历

史，收获广泛好评。

一花寄情

高原之上随处可见的波斯菊，被

西藏百姓称作“张大人花”，这份命名

背 后 ，藏 着 一 段 跨 越 山 海 的 历 史 记

忆。清末，广东籍官员张荫棠临危受

命入藏理政，途经边关时播撒下随身

携带的波斯菊花种。柔弱花种扎根

高原、迎风绽放，日久经年，化作坚守

使命、心怀家国的精神象征，也成为

全剧的情感主线。

作为西藏重点文艺创作项目及

国家艺术基金 2026 年度资助项目，

《驻藏·张大人》集结两地优质创作力

量，题材创意由二级编剧朗加旦增担

任，文学剧本由一级导演莫非担任，

演出剧本由莫非、朗加旦增担任，导

演由莫非与二级导演索朗占堆担纲。

依 托 扎 实 的 史 料 考 据 ，该 剧 以

130 分钟的时长串联起张荫棠安抚边

民、整肃吏治、推行新政、破除陋习等

关键史实，勾勒出一位岭南儿女扎根

雪域、守土安民的动人形象。剧中巧

妙地以驻藏衙门石狮“朵森格”为隐

性线索，静默伫立的石雕见证岁月流

转，也暗喻着民族团结的生生不息。

藏粤双语对唱婉转悠扬，扎念琴

与高胡音色交织，藏戏长袖与粤剧水

袖同台共舞。主创团队在守住非遗

本色的前提下，赋予了厚重历史年轻

化的舞台表达。

“张荫棠身为广东人，却远赴雪

域肩扛使命、护佑苍生，这份赤诚与

担当，让我在演绎中始终心怀敬畏。”

剧中张荫棠饰演者、一级演员文汝清

坦言，跨地域的人物塑造与双剧种融

合演绎，既是艺术挑战，更是一场深

刻的精神洗礼。

双戏交融

唱腔交织、舞美相融，是《驻藏·
张大人》最鲜明的艺术亮点。剧中，

藏戏高亢辽阔，粤剧温婉雅致，两种

风格迥异的地方戏曲跳出地域壁垒，

在同一舞台上相互呼应、彼此成就。

民族器乐混搭演绎，传统身段互补呈

现，让戏曲跨界碰撞出别样美感。

创排过程中，主创团队坚守两大

剧种传统底色，完整保留经典唱腔、

民族乐器与特色表演范式，同时融入

现代舞台技术与双语字幕，让遥远的

边疆故事变得通俗可感。

值得关注的是，该剧在叙事上将

民族交融理念融入每一幕剧情，以温

和自然的表达，铺展多元共生的文化

图景。全剧通过张荫棠与当地百姓

的日常互动、政策推行的具体细节，

让观众在审美体验中感受到“中华民

族一家亲”的深厚情感。

西藏剧协主席，西藏自治区藏剧

团书记、副团长边点旺久坦言，创排

期间，广东粤剧院多次赴西藏采风磨

合，两地文艺工作者克服高原环境、

地域差异等困难，以艺术为纽带拉近

距离、增进情谊。在他看来，文艺工

作者协同创作的过程，本身就是民族

交往交流交融的生动实践。

以戏为媒

此 次 藏 戏 与 粤 剧 的 成 功“ 牵

手”，为地方戏曲的跨区域合作提供

了有益探索。两大剧种双双入选首

批国家级非物质文化遗产名录与人

类 非 物 质 文 化 遗 产 代 表 作 名 录 ，此

次 联 袂 创 排 ，既 是 对 各 自 艺 术 本 体

的 坚 守 与 传 承 ，更 是 在 守 正 基 础 上

的 一 次 大 胆 创 新 。 莫 非 表 示 ，跨 地

域、跨剧种的合作，不只是表演形式

的 突 破 ，更 让 传 统 地 方 声 腔 跳 出 固

有 边 界 ，有 效 拓 宽 戏 曲 的 当 代 传 播

力与生命力。

首演之后，不少观众表示，原本

对传统戏曲尤其是少数民族剧种了

解不多，但《驻藏·张大人》打破了他

们 对 戏 曲“ 老 套 ”“ 难 懂 ”的 刻 板 印

象。双语字幕的设置让听不懂藏语

或粤语的观众也能无障碍欣赏，而现

代舞台技术的适度运用则增强了视

觉冲击力与沉浸感。

据了解，首演后，该剧将进一步

打磨提升，之后赴北京、广东、陕西

等地巡演。“这部凝结两地创作心血

的作品，将持续以戏曲为媒，让更多

观众通过舞台艺术了解这段鲜为人

知的边疆往事，感受藏粤两地文化的

深度交融，让非遗融合之美走向更广

阔的舞台。”广东粤剧院副院长徐光

华说。

观众在选购戏曲人偶文创。

史诗剧《驻藏·张大人》剧照。 西藏自治区藏剧团供图

▲ 秦腔《西厢记》演出现场。

◥ 蒲剧《西厢记》演出现场。

《图兰朵》百年纪念版厦门站主视觉。 闽南大戏院供图


